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TÜRKMENISTANYŇ MI NISTR LER 
KA BI NE TI NIŇ MEJ LI SI

(Dowamy 2-nji sahypada).

4-nji okt ýabr da hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ser dar Ber di mu ha me dow san ly ul-
gam ar ka ly Mi nistr ler Ka bi ne ti niň 
no bat da ky mej li si ni ge çir di. On da şu 
ýy lyň do kuz aýyn da yk dy sa dy ýe ti mi-
ziň pu dak la ryn da al nyp bar lan iş le-
riň jem le ri jem le nil di hem-de öň de 
dur ýan we zi pe ler kes git le nil di.

Il ki bi len, Mej li siň Baş ly gy D.Gul
ma no wa çy kyş edip, şu ýy lyň ýan war 
— sent ýabr aý la ryn da ýe ri ne ýe ti ri len 
iş ler ba ra da mag lu mat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar Ber
di mu ha me dow ka nun çy lyk ul ga my ny 
döw re bap laş dyr ma gyň we yk dy sa dy
ýe ti mi zi mun dan beý läkde pug ta lan
dyr ma gyň mö hüm äh mi ýe te eýe di gi ni 
bel le di. Şu nuň bi len bag ly lyk da, döw let 
Baş tu ta ny myz ýur du my zyň ka nun çy
ly gy ny kä mil leş dir me gi do wam et dir
me giň wa jyp dy gy na ün si çek di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry H.Gel di my ra dow şu ýy lyň 
ýan war — sent ýabr aý la ryn da ýur du
myz da ga za ny lan mak royk dy sa dy gör
ke zi ji ler ba ra da ha sa bat ber di.

Döw let Baş tu ta ny myz ha sa ba ty diň
läp, «Türk me nis ta ny 2025nji ýyl da 
dur muşyk dy sa dy taý dan ös dür me giň 
we ma ýa go ýum Mak sat na ma sy nyň», 
şeý le hem gel jek ýy lyň Döw let býu je
ti niň tas la ma la ry ny sel jer me giň mö
hüm di gi ni nyg ta dy. Şu nuň bi len bir
lik de, wi seprem ýe re bu ugur da al nyp 
ba ryl ýan iş le riň ne ti je li li gi ni ýo kar lan
dyr mak bo ýun ça ze rur çä re le ri gör mek 
tab şy ryl dy.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş
ly gy nyň orun ba sar la ry B.Ama now, 
T.Ata hal ly ýew, B.An na mäm me dow, 
B.At da ýew gö zeg çi lik ed ýän ugur la

ryn da al nyp ba ryl ýan iş ler ba ra da ha
sa bat ber di ler.

Hor mat ly Pre zi den ti miz de giş li yzy
gi der li lik de ha sa bat la ry diň läp, mö
hüm we zi pe le re ün si çek di we wi se
prem ýer le re de giş li tab şy ryk la ry ber di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry M.Mäm me do wa şu ýy lyň 
ýan war — sent ýabr aý la ryn da gö zeg
çi lik ed ýän dü züm le rin de ýe ri ne ýe ti
ri len iş le riň ne ti je le ri ba ra da ha sa bat 
ber di.

Soň ra wi seprem ýer Ar ka dag şä he
rin de VI We na ba ly ny ge çir mä ge gö
rül ýän taý ýar lyk ba ra da ha sa bat ber di. 
Ga ra şy ly şy ýa ly, bu dö re di ji lik çä re si ne 
Sag ly gy go ra ýyş we der man se na ga ty 
iş gär le ri niň gü ni my na sy bet li baý ram
çy lyk da ba ra la ry na, Mag tym gu ly Py ra
gy nyň dog lan gü nü niň 300 ýyl ly gy na 
ba gyş la nan «Dö wür le riň we si wi li za
si ýa la ryň öza ra ara bag la ny şy gy — pa
ra hat çy ly gyň we ösü şiň bin ýa dy» at ly 
hal ka ra fo ru ma gat naş ýan da şa ry ýurt
ly myh man lar hemde beý le ki ler gat
na şar. Şu nuň bi len bag ly lyk da, döw let 
Baş tu ta ny my zyň ga ra ma gy na bu me
de ni çä rä ni ge çir mek bi len bag ly de giş
li tek lip hö dür le nil di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa ba ty 
diň läp, 10njy okt ýabr da Ar ka dag şä
he rin de gu ral jak VI We na ba ly na go wy 
taý ýar lyk gör me giň we ony ýo ka ry de
re je de ge çir me giň mö hüm di gi ni bel le
di hemde wi seprem ýe re bir nä çe anyk 
tab şy ryk la ry ber di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry B.Oraz dur dy ýe wa gö zeg çi
lik ed ýän ul gam la ryn da şu ýy lyň do kuz 
aýyn da al nyp bar lan iş le riň ne ti je le ri 
ba ra da ha sa bat ber di.

Президент Туркменистана поздравил
 руководство Федеративной 

Республики Германия
Президент Сердар Бердымухамедов напра-

вил искренние поздравления и наилучшие по-
желания Федеральному Президенту Федера-
тивной Республики Германия Франку-Вальтеру 
Штайнмайеру и Федеральному Канцлеру Феде-
ративной Республики Германия Олафу Шольцу 
и народу страны по случаю Дня германского 
единства.

Как отметил в послании глава государства, 
мы уделяем большое внимание дружествен-
ному диалогу Туркменистана и Федера-
тивной Республики Германия, который по-
следовательно укрепляется и расширяется. 
Подчеркнув, что с особой теплотой вспоми-
нает встречи на высшем уровне в формате 
«Центральная Азия – Германия», прошед-
шие в Казахстане 17 сентября нынешнего 
года, Президент Сердар Бердымухамедов от-
метил, что в ходе состоявшихся переговоров 
были детально обсуждены вопросы расши-
рения отношений в политико-дипломатиче-
ской, торгово-экономической, социальной и 
других областях, выразив уверенность в их 
неуклонном наращивании и укреплении в 
интересах обоих народов.

Пользуясь этой приятной возможностью, 
глава Туркменистана адресовал Федераль-
ному Президенту Федеративной Республики 
Германия Франку-Вальтеру Штайнмайеру и 
Федеральному Канцлеру Федеративной Рес-
публики Германия Олафу Шольцу сердечные 
пожелания крепкого здоровья и счастья, а на-
роду Германии – мира, дальнейшего прогрес-
са и процветания.

Президент Туркменистана поздравил 
Премьер-министра Японии

Президент Сердар Бердымухамедов от 
имени народа и Правительства Туркмени-
стана направил сердечные поздравления 
Премьер-министру Японии Сигэру Исиба 
по случаю вступления в должность.

В своём послании глава государства вы-
разил уверенность, что благодаря совмест-
ным усилиям и в дальнейшем туркме-
но-японские дружественные отношения, 
опирающиеся на взаимопонимание, ра-
венство и доверие, будут интенсивно раз-
виваться во имя светлого будущего обоих 
народов.

Пользуясь этой приятной возможностью, 
Президент Сердар Бердымухамедов адре-
совал Премьер-министру Сигэру Исиба 
сердечные пожелания крепкого здоровья, 
счастья и достижения успехов во всех на-
чинаниях во имя процветания страны.

Президент Туркменистана поздравил 
Президента Республики Таджикистан
Президент Сердар Бердымухамедов напра-

вил искренние поздравления и наилучшие 
пожелания Президенту Республики Таджики-
стан Эмомали Рахмону по случаю его дня рож-
дения.

«Большие успехи, достигнутые во всех сферах 
общественно-политической жизни Таджикиста-
на, значительные достижения в экономическом 
развитии страны, укреплении авторитета на ми-
ровой арене неразрывно связаны с Вашим име-
нем», – подчеркнул в своём послании глава Турк-
менского государства.

Отметив большой личный вклад и глубо-
кое внимание, которое Президент Таджи-
кистана уделяет укреплению и развитию 
двусторонних связей, Президент Сердар  
Бердымухамедов выразил твёрдое убежде-
ние, что туркмено-таджикские братские от-
ношения совместными усилиями и впредь 
будут развиваться и углубляться на благо на-
ших народов.

Пользуясь этой приятной возможностью,  
Президент Туркменистана адресовал Президен-
ту Эмомали Рахмону пожелания крепкого здоро-
вья, счастья и успехов в ответственной государ-
ственной деятельности.

Национальный Лидер туркменского
 народа, Председатель Халк  

Маслахаты Туркменистана поздравил 
Президента Республики Таджикистан
Национальный Лидер туркменского народа, 

Председатель Халк Маслахаты Туркменистана 
Гурбангулы Бердымухамедов направил сердеч-
ные поздравления и наилучшие пожелания Пре-
зиденту Республики Таджикистан Эмомали Рах-
мону по случаю его дня рождения.

«Под Вашим мудрым и дальновидным руковод-
ством Республика Таджикистан добилась больших 
успехов и неуклонно укрепляет свой авторитет на 
международной арене. Наши недавние встречи в 
Душанбе дали мощный импульс укреплению уз 
дружбы между нашими братскими народами и углу-
блению связей двух стран в различных сферах. Мы 
остаёмся приверженными дальнейшему сотрудни-
честву и поддерживаем предложения и инициативы 
по расширению взаимодействия между Туркмени-
станом и Таджикистаном», – подчеркнул в своём по-
слании Национальный Лидер туркменского народа.

Пользуясь этой приятной возможностью,  
Председатель Халк Маслахаты Туркменистана 
выразил Эмомали Рахмону пожелания крепкого 
здоровья, семейного благополучия и счастья, а 
братскому народу Таджикистана – мира, прогрес-
са и процветания.

Президент Туркменистана поздравил 
Президента Российской Федерации

Президент Туркменистана Сердар Бердымухамедов 
направил сердечные поздравления и самые до-
брые пожелания Президенту Российской Фе-
дерации Владимиру Путину по случаю его дня 
рождения.

«Мы в Туркменистане высоко оцениваем Ваш 
большой личный вклад в развитие дружественных 
отношений между нашими государствами и наде-
емся на дальнейшее укрепление стратегического 
партнёрства, опирающегося на многолетние тра-
диции взаимного уважения, доверия и добрососед-
ства», – говорится в послании главы государства.

Президент Сердар Бердымухамедов выразил 
пожелания Президенту Владимиру Путину не-
изменно находиться в крепком здравии и быть 
преисполненным жизненных сил и энергии, а 
также больших успехов на ответственном госу-
дарственном посту во благо всего народа России.

Национальный Лидер туркменского 
народа, Председатель Халк Маслахаты 
Туркменистана поздравил Президента 

Российской Федерации
Национальный Лидер туркменского народа, 

Председатель Халк Маслахаты Туркменистана 
Гурбангулы Бердымухамедов направил сердеч-
ные поздравления и наилучшие пожелания Пре-
зиденту Российской Федерации Владимиру Пу-
тину по случаю его дня рождения.

«Традиционно дружественные отношения 
между Туркменистаном и Россией, имеющие 
долгосрочный и стратегический характер, посто-
янно развиваются по самому широкому спектру 
направлений. Твёрдо убеждён, что совместными 
усилиями туркмено-российские межгосудар-
ственные связи и взаимовыгодное партнёрство 
и далее будут укрепляться на благо наших на-
родов», – подчеркнул в своём послании Герой- 
Аркадаг.

Национальный Лидер туркменского народа 
выразил Президенту Владимиру Путину по-
желания крепкого здоровья, всегда быть преис-
полненным жизненной силы и энергии, личного  
счастья, а также новых успехов во всех начина-
ниях и устремлениях во благо дружественного 
народа России.
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(Başlangyjy 1-nji sahypada).

TÜRKMENISTANYŇ MI NISTR LER KA BI NE TI NIŇ MEJ LI SI

Soň ra wi seprem ýer Türk me nis ta nyň sag
ly gy go ra ýyş we der man se na ga ty iş gär le ri
niň gü nü ne gö rül ýän taý ýar lyk ba ra da ha sa
bat ber di.

Baý ram çy ly gyň öňü sy ra syn da, 9 — 12
nji okt ýabr da Aş ga bat şä he rin de Hal ka ra 
fi zio lo gi ýa yl mykli ni ki we Hal ka ra sa gal
dyşdi kel diş mer kez le ri ni, Türk me na bat 
şä he rin de gli sir ri zin tur şu sy ny ön dür ýän 
kär ha na ny, Ma ry şä he rin de Ma ry we la ýa
ty nyň hemde Ma ry şä he ri niň Aras sa çy lyk 
we ke sel le riň ýaý ra ma gy na gar şy gö reş mek 
gul luk la ry nyň eda ra bi na la ry ny da ba ra ly 
açyp ulan ma ga ber mek göz öňün de tu tul
ýar. «Sag ly gy go ra ýyş, bi lim we sport Ber
ka rar döw le tiň tä ze eý ýa my nyň Gal ky ny şy 
döw rün de» at ly hal ka ra ser gi hemde yl my 
mas la hat ge çi ri ler. My rat Gar ry ýew adyn
da ky Türk me nis ta nyň Döw let luk man çy lyk 
uni wer si te tin de zäh met de ta pa wut la nan 

sag ly gy go ra ýyş iş gär le ri ne döw let sy lag la
ry gow şu ry lar.

Türk me nis tan da fi zio lo gi ýa yl my ny ös
dür me giň 2024 — 2028nji ýyl lar üçin 
Mil li mak sat na ma sy ny; Türk me nis tan da 
luk man çy lyk sa gal dyşdi kel diş çä re le ri niň 
2024 — 2028nji ýyl lar üçin Mil li stra te
gi ýa sy ny; Türk me nis ta nyň im mu noöňü
ni alyş bo ýun ça 2024 — 2028nji ýyl lar 
üçin Mil li mak sat na ma sy ny tas syk la mak; 
Ila tyň der man se riş de le ri we luk man çy lyk 
mak sat la ry na ni ýet le nen önüm ler bi len 
üp jün edil me gi ni kä mil leş dir mek; Hal ka
ra sa gal dyşdi kel diş mer ke zi ni; Hal ka ra 
fi zio lo gi ýa yl mykli ni ki mer ke zi ni dö ret
mek; Bal kan, Le bap we Ma ry we la ýat la
ryn da on ko lo gi ýa has sa ha na la ry nyň gur
lu şy gy nyň tas la ma la ry ny ma li ýe leş dir mek 
ha kyn da Türk me nis ta nyň Pre zi den ti niň 
Ka rar la ry nyň tas la ma la ry iş le nip taý ýar la
nyl dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa ba ty diň läp, 
wi seprem ýe re anyk tab şy ryk la ry ber di.

Mej li siň do wa myn da hor mat ly  
Pre zi den ti miz Ser dar Ber di mu ha me dow 
Türk me nis tan da fi zio lo gi ýa yl my ny ös
dür me giň 2024 — 2028nji ýyl lar üçin 
Mil li mak sat na ma sy ny; Türk me nis tan da 
luk man çy lyk sa gal dyşdi kel diş çä re le ri niň 
2024 — 2028nji ýyl lar üçin Mil li stra te
gi ýa sy ny; Türk me nis ta nyň im mu noöňü
ni alyş bo ýun ça 2024 — 2028nji ýyl lar 
üçin Mil li mak sat na ma sy ny tas syk la mak; 
Ila tyň der man se riş de le ri we luk man çy lyk 
mak sat la ry na ni ýet le nen önüm ler bi len 
üp jün edil me gi ni kä mil leş dir mek; Hal ka
ra sa gal dyşdi kel diş mer ke zi ni; Hal ka ra 
fi zio lo gi ýa yl mykli ni ki mer ke zi ni dö ret
mek; Bal kan, Le bap we Ma ry we la ýat la
ryn da on ko lo gi ýa has sa ha na la ry nyň gur
lu şy gy nyň tas la ma la ry ny ma li ýe leş dir mek 
ha kyn da Ka rar la ra gol çek di.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry, da şa ry iş ler mi nist ri R.Me re
dow şu ýy lyň do kuz aýyn da Da şa ry iş ler mi
nistr li gi ta ra pyn dan ýe ri ne ýe ti ri len iş le riň 
ne ti je le ri ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa ba ty diň läp, 
dün ýä ýurt la ry, şeý le hem ab raý ly hal ka ra 
gu ra ma lar bi len gat na şyk la ry ös dür mek bo
ýun ça al nyp ba ryl ýan iş le ri do wam et dir me
giň ze rur dy gy ny bel le di.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti niň ýa nyn da
ky Ulag we kom mu ni ka si ýa lar agent li gi niň 
Baş di rek to ry M.Ça ky ýew gö zeg çi lik ed ýän 
pu dak la ryn da şu ýy lyň do kuz aýyn da al nyp 
bar lan iş le riň ne ti je le ri ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa ba ty diň läp, 
agent li giň ýol baş çy sy na de giş li tab şy ryk la ry 
ber di.

Hor mat  ly  Pre zi  den t i  miz Ser dar 
Ber di mu ha me dow Mi nistr ler Ka bi ne ti
niň san ly ul gam ar ka ly ge çi ri len mej li si ni 
jem läp, oňa gat na şan la ra ber ka rar Wa ta ny
my zyň gül läp ös me gi ug run da alyp bar ýan 
iş le rin de uly üs tün lik le ri ar zuw et di.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПРИНЯЛ УЧАСТИЕ 
В САММИТЕ ГЛАВ ГОСУДАРСТВ СНГ

8 октября 2024 года Президент Сердар Бердымухамедов, при-
бывший накануне с рабочим визитом в Российскую Федерацию, 
принял участие в заседании Совета глав государств Содруже-
ства Независимых Государств, состоявшемся в Москве.

Во второй половине дня глава 
Туркменистана проследовал в 
Большой Кремлёвский дворец, 
ставший местом проведения 
Саммита СНГ. Здесь Президен-
та Сердара Бердымухамедова 
тепло приветствовал Президент 
Российской Федерации Влади-
мир Путин.

Для участия в заседании Сове-
та глав государств СНГ в Москву 
также прибыли Президент Азер-
байджанской Республики Иль-
хам Алиев, Премьер-министр 
Республики Армения Никол Па-
шинян, Президент Республики 
Беларусь Александр Лукашен-
ко, Президент Республики Ка-
захстан Касым-Жомарт Токаев, 
Президент Кыргызской Респу-
блики Садыр Жапаров, Прези-
дент Республики Таджикистан 
Эмомали Рахмон, Президент 
Республики Узбекистан Шавкат 
Мирзиёев.

После традиционной церемо-
нии совместного фотографи-
рования участников встречи на 
высшем уровне на фоне Государ-

ственных флагов стран-членов 
Содружества и флага СНГ со-
стоялось заседание Совета глав 
государств СНГ в узком составе.

Приветствуя участников Сам-
мита, Президент Российской 
Федерации Владимир Путин от-
метил насыщенность повестки 
дня заседания, охватывающей 
широкий спектр вопросов со-
трудничества в формате Содру-
жества, включая экономическую 
тематику, перспективы торгово-
инвестиционного взаимодей-
ствия, возможности для запуска 
новых крупных взаимовыгод-
ных проектов в различных от-
раслях, гуманитарные связи, а 
также обмен мнениями по ряду 
других актуальных тем.

Далее слово было предостав-
лено руководителям государств.

В начале своего выступле-
ния, обращаясь к участникам 
Саммита, Президент Сердар  
Бердымухамедов прежде всего 
выразил признательность Пре-
зиденту Российской Федерации 
за гостеприимство, радушный 

приём и созданные прекрасные 
условия для работы.

Перед тем как перейти к теме 
заседания, глава Туркменистана 
ещё раз поздравил российского 
лидера с днём рождения и по-
желал крепкого здоровья и но-
вых успехов в его служении рос-
сийскому народу и государству. 
Как отметил Президент Сердар  
Бердымухамедов, Владимир 
Владимирович Путин пользу-
ется огромным уважением и 
авторитетом в Туркменистане, 
является одним из архитекторов 
отношений дружбы, добросо-
седства и сотрудничества между 
нашими странами.

Продолжая своё выступление, 
глава Туркменского государства 
констатировал, что нынешний 
год для СНГ проходит под зна-
ком реализации основных прио-
ритетов и задач. Это укрепление 
безопасности и стабильности, 
углубление экономического пар-
тнёрства, расширение гумани-
тарных связей.

– Убеждён, что нашей глав-
ной определяющей задачей как 
ответственных государств яв-
ляется продолжение совмест-
ной работы по обеспечению 
на пространстве Содружества 
прочного мира и стабильности, 
– подчеркнул Президент Сердар 
Бердымухамедов. – Достигнуть 
этого можно, проводя согласо-
ванную линию по дальнейшему 
укреплению механизмов поли-
тического и дипломатического 
взаимодействия внутри СНГ, 
отстаиванию позиций в пользу 
мира и безопасности на глобаль-
ной арене, в международных ор-
ганизациях.

С особой остротой сегодня 
стоит вопрос противодействия 
новым вызовам и угрозам. Пре-
жде всего имеются в виду такие 
серьёзные риски, как биологи-
ческая опасность, киберпре-
ступность, противоправное ис-

пользование информационных 
платформ. В данном контексте 
глава Туркменистана отметил, 
что нашим странам необходимо 
перейти к более активным, со-
гласованным и структурирован-
ным подходам по отношению 
к этим явлениям, выработать 
механизмы защиты от попы-
ток деструктивного влияния на 
государственные институты и 
общественную жизнь, целена-
правленно пресекать попытки 
проникновения элементов ради-
кализма, посеять вражду и не-
терпимость.

Обращаясь к участникам за-
седания, глава Туркменистана 
также подчеркнул, что на фоне 
сложных процессов, наблюда-
ющихся в нынешний период в 
различных частях земного шара, 
наша задача, ответственность 
и предназначение – сохранить 
то, что имеет для народов СНГ 
особую важность – традиции 
добрососедства, взаимопони-
мания, уважения на основе тех 
исторических уз и базовых цен-
ностей, которые мы разделяем. 
Эффективным путём их сохра-
нения и развития является ши-
рокое и многоплановое куль-
турное сотрудничество, участие 
стран Содружества в проведении 
крупных мероприятий, которые 
проходят в наших государствах 
по значимым поводам.

– Туркменистан высоко ценит 
факт участия высоких делегаций 
стран Содружества в предстоя-
щем буквально через два дня в 
Ашхабаде Международном фо-
руме, посвящённом 300-летию 
со дня рождения Махтумкули 
Фраги, – сказал Президент Сер-
дар Бердымухамедов, выразив в 
этой связи искреннюю призна-
тельность.

В завершение своего вы-
ступления Президент Сердар  
Бердымухамедов выразил бла-
годарность Российской Феде-

рации за эффективное пред-
седательство в Содружестве, а 
также адресовал слова призна-
тельности Генеральному секре-
тарю СНГ Сергею Лебедеву за 
координацию взаимодействия и 
вклад в подготовку и успешное 
проведение этой встречи.

Затем Саммит продолжился в 
расширенном составе, с участи-
ем членов делегаций стран СНГ.

В ходе заседания были про-
анализированы итоги деятель-
ности Содружества за текущий 
год, конкретизированы приори-
тетные направления сотрудни-
чества и задачи на предстоящий 
период. Особое внимание было 
уделено углублению экономи-
ческого взаимодействия на про-
странстве СНГ, дальнейшему 
развитию межгосударственных 
связей в гуманитарно-культур-
ной области.

Были также обсуждены акту-
альные аспекты региональной 
и международной повестки дня.
Наряду с этим рассмотрен ряд 
организационных и других со-
ответствующих вопросов.

Выразив приверженность тра-
диционному конструктивному 
диалогу, участники встречи на 
высшем уровне подтвердили 
взаимную готовность к активи-
зации плодотворного сотруд-
ничества, выстраивае-мого на 
равноправной, долгосрочной и 
взаимовыгодной основе.

Завершился Саммит церемо-
нией подписания итоговых до-
кументов. В их числе – Решение 
Совета глав государств СНГ о 
председательстве в Содружестве 
Независимых Государств в 2025 
году, которое переходит к Ре-
спублике Таджикистан. Сопред-
седательство в данный период 
будут осуществлять Российская 
Федерация и Туркменистан.

По завершении рабочего ви-
зита в Российскую Федера-
цию Президент Туркменистана  
Сердар Бердымухамедов про-
следовал в Международный аэ-
ропорт «Внуково-2», откуда от-
был на Родину.
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On October 3, 2024, the Minister 
of Foreign Affairs of Turkmenistan 
Rashid Meredov held a meeting with 
the EU Commissioner for Interna-
tional Partnership Jutta Urpilainen.

During the talks, the current state and 
prospects of cooperation between Turk-
menistan and the European Union were 
discussed. The implementation of joint 
initiatives and programs was reviewed.

The main attention was paid to the 
launch of the Coordination Platform 
of the Trans-Caspian Transport Cor-
ridor (TCTC) at the level of transport 
ministers. It was emphasized that the 
Platform will facilitate projects within 
the TCTC and unite all stakeholders 
in broader efforts to turn the corridor 
into a sustainable and efficient route.

The interlocutors noted the impor-
tance of launching the GIZ project 
«European Union for the «green» de-
velopment of Turkmenistan: Political 
Dialogue and Climate Action for 2024-
2028». This project is part of the Team 
Europe initiative on water, energy and 
climate change in Central Asia and is 
aimed at supporting Turkmenistan's 
efforts in the field of green sustainable 

development by applying best interna-
tional experience and practices, EU 
standards.

During the meeting, the possibili-
ties of cooperation in the field of digital 
communications and water resources 
management were discussed. The EU 
Commissioner highly appreciated the ef-
fectiveness of the Team Europe program 
in the field of digital integration and con-
firmed her readiness to intensify cooper-
ation with Turkmenistan in this area.

In addition, an exchange of views 
took place on ongoing bilateral and 
regional programs in various areas, 
including trade and business devel-
opment, education and healthcare, 
energy and enhancing the capacity 
of law enforcement agencies.

MEETING AT THE MINISTRY OF FOREIGN 
AFFAIRS OF TURKMENISTAN WITH THE 

EU COMMISSIONER FOR INTERNATIONAL 
PARTNERSHIP

TELEPHONE CONVERSATION BETWEEN THE 
CHAIRMAN OF THE HALK MASLAHATY OF 
TURKMENISTAN AND THE PRESIDENT OF 

THE REPUBLIC OF TÜRKIYE
On October 8, 2024, a telephone con-

versation took place between the Na-
tional Leader of the Turkmen people, 
Chairman of the Halk Maslahaty of Turk-
menistan Gurbanguly Berdimuhamed-
ov and the President of the Republic of 
Türkiye Recep Tayyip Erdogan.

Having warmly greeted each oth-
er, Hero-Arkadag and the head of the 
friendly country noted with satisfaction 
that the fraternal Turkmen-Turkish rela-
tions are currently being enriched with 
new content. In this regard, the inter-
locutors exchanged views on further 
strengthening friendly contacts, in par-
ticular, on important upcoming events.

As noted, these days, large-scale cel-
ebrations are being held dedicated to 
the 300th anniversary of the birth of the 
great classical poet and thinker of the 
East Makhtumkuli Fragi - a poet of both 
the Turkmen and Turkic peoples.

Recep Tayyip Erdogan especially em-
phasized that Turkey is watching with 
great interest the celebrations that are 
taking place in our country and abroad on 
the occasion of the anniversary of the out-
standing master of words, and wished the 
international forum in honor of the great 
poet Makhtumkuli Fragi, which will soon 
be held in Ashgabat, a successful one.

Taking this opportunity, the head of 
the friendly country expressed warm 
words of greeting and best wishes to 
President Serdar Berdimuhamedov.

Expressing gratitude for the wishes 
for the successful holding of the inter-
national forum dedicated to the 300th 
anniversary of Makhtumkuli, Hero- 
Arkadag emphasized that Recep Tayy-
ip Erdogan made a worthy contribution 
to the study and transmission to future 
generations of the creative heritage of 
the classic poet of Turkmen literature 
Makhtumkuli Fragi.

 In this regard, the National Leader of 
the Turkmen people, Chairman of the 
Halk Maslahaty of Turkmenistan said 
that, taking into account the merits of 
the President of the Republic of Türkiye 
Recep Tayyip Erdogan in this direction, 
as well as his great personal contri-
bution to strengthening friendship and 
brotherhood between the two peoples, 
the President of Turkmenistan awards 
the head of the fraternal country with 
the jubilee medal "Magtymguly Pyrag-
ynyň 300 yyllygyna".

Having sincerely congratulated him 
on receiving this award, Hero Arkadag 
expressed gratitude to the President of 
Türkiye and the fraternal Turkish people 
for honoring our great poet and thinker 
and Turkmen culture in general.

Hero Arkadag said that he expects 
the President of the Republic of Tür-
kiye Recep Tayyip Erdogan to visit his 
historical homeland - Turkmenistan - at 
any time convenient for him.

 At the end of the telephone con-
versation, the National Leader of the 
Turkmen people, Chairman of the Halk 
Maslahaty of Turkmenistan Gurbanguly 
Berdimuhamedov and the President of 
the Republic of Türkiye Recep Tayy-
ip Erdogan wished each other good 
health, happiness, and the brotherly 
peoples of the two countries – peace, 
well-being and prosperity.

СМИД СНГ: СОТРУДНИЧЕСТВО В ОБЛА-
СТИ СПОРТА И СОРЕВНОВАНИЯ ПОД 
ЭГИДОЙ «ИГР ДРУЖБЫ» В АШХАБАДЕ

7 октября 2024 года в Москве состо-
ялось заседание Совета министров 
иностранных дел СНГ. В заседании 
участвовали главы МИД стран Со-
дружества, Туркменистан представ-
лял Посол в Российской Федерации 
Эсен Айдогдыев.

В ходе заседания был утвержден 
План мероприятий на 2024-2025 
годы, посвященных объявлению Аш-
хабада Городом новых спортивных 
возможностей Содружества. План 
предусматривает проведение в сто-
лице Туркменистана чемпионатов по 
различным видам спорта и междуна-
родных спортивных мероприятий, а 
также спортивно-массовых и образо-
вательных акций. Один из разделов 
Плана посвящен спортивным сорев-
нованиям под эгидой «Игры друж-
бы» с участием спортсменов СНГ и 
других заинтересованных стран.

СМИД СНГ также принял заяв-
ление о сотрудничестве в области 
физкультуры и спорта. Документ 
подчеркивает значение спортивно-
го сотрудничества, роль спорта как 
уникального инструмента развития 
социальных и экономических свя-
зей, взаимоуважительного общения 
в духе мира и добрососедства, со-

общила пресс-служба Исполкома 
СНГ.

Министры иностранных дел, в 
числе других решений, утвердили 
План межмидовских консультаций в 
рамках СНГ на 2025 год, План ме-
роприятий на 2025–2026 годы по 

реализации Стратегии междуна-
родного молодежного сотрудниче-
ства. В него вошли как мероприя-
тия, ставшие уже традиционными 
(Международный проект «100 идей 
для СНГ», Международный конкурс 
красоты и талантов «Королева Сту-
денчества», Международный фести-
валь творчества молодых людей с 
инвалидностью «Восточная сказка», 
Молодежные Дельфийские игры и 
др.), так и ряд новых по тематике 
и формату проведения. Документ 
предусматривает проведение меро-
приятий по проекту «Молодежная 
столица СНГ». 

На заседании СМИД СНГ был одо-
брен ряд проектов документов, кото-
рые будут направлены на рассмотре-
ние Совета глав государств и Совета 
глав правительств СНГ. Было приня-
то решение о проведении следующе-
го заседания СМИД 11 апреля 2025 
года в Казахстане.
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НОВОСТИ МИРА И РЕГИОНА

В АШХАБАДЕ СОСТОЯЛСЯ ЗАПУСК ТРАНСКАСПИЙСКОЙ КООРДИНАЦИОННОЙ  
ПЛАТФОРМЫ ТРАНСПОРТНЫХ ПЕРЕСЕЧЕНИЙ

3 октября 2024 года в столичном отеле «Arçabil» со-
стоялась встреча высокого уровня, посвящённая запуску 
Транскаспийской координационной платформы транс-
портных пересечений.

В мероприятии приняли участие Комиссар ЕС по меж-
дународному сотрудничеству Ютта Урпилайнен, совет-
ник генерального директора Европейской комиссии по 
международному сотрудничеству Хенрик Холлоуэй, а 
также представители профильных министерств Турк-
менистана, Казахстана, Кыргыз-
стана, Таджикистана, Узбекистана, 
Азербайджана, Турции, Армении, 
Грузии, Азиатского банка развития, 
Азиатского банка инфраструктур-
ных инвестиций, Европейского бан-
ка реконструкции и развития, Евро-
пейского инвестиционного банка, 
Исламского банка развития и Все-
мирного банка.

Как отмечалось в ходе встречи, соз-
дание координационной платформы 
между Евросоюзом и Центральной 
Азией позволит превратить Транска-
спийский международный транспорт-
ный коридор в более стабильный и 
быстрый маршрут, соединяющий Ев-
ропу и ЦА.

Наша страна становится центром 
проведения различных мероприя-
тий по укреплению взаимодействия 
в этой сфере. Сегодняшняя встреча 
высокого уровня по случаю запуска 
Транскаспийской координационной платформы транс-
портных пересечений является ярким тому подтвержде-
нием. Это международное мероприятие, посвящённое 
диверсификации транзитного сотрудничества между 
Европой и Центральной Азией, служит эффективной 
площадкой для продвижения региональных и межре-
гиональных связей, обсуждения вопросов, представля-
ющих взаимный интерес, установления продуктивных 
отношений, а также для знакомства с мировым опытом 
и возможностями развития данного сектора.

Инициативы Президента Сердара Бердымухамедова по 
созданию международной транспортной инфраструкту-
ры находят широкую поддержку мирового сообщества. 
В этом контексте следует отметить активное сотрудни-

чество нашей страны с Организацией Объединённых 
Наций.

Как известно, 16 мая 2023 года на 70-м пленарном за-
седании 77-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН по 
инициативе Туркменистана, при единогласной поддерж-
ке государств-членов ООН, была принята Резолюция, 
согласно которой 26 ноября объявлен Всемирным днём 
устойчивого транспорта.

Важно отметить, что по предложению Туркменистана 
Генассамблеей ООН в 2014, 2015, 2017 и 2021 годах еди-

ногласно приняты соответствующие Резолюции, при-
званные придать сотрудничеству в транспортном секто-
ре качественно новый импульс.

Туркменистан выступает за тесное взаимодействие со 
специализированными структурами Организации Объ-
единённых Наций, прежде всего с Европейской эконо-
мической комиссией ООН (ЕЭК) и Экономической и Со-
циальной комиссией ООН для Азиатско-Тихоокеанского 
региона (ЭСКАТО). Такое конструктивное партнёрство 
отвечает логике современного развития Центральной 
Азии – региона, обладающего колоссальными природ-
ными ресурсами и выгодным расположением на стыке 
магистральных путей Евразийского пространства.

Как отмечалось в выступлениях зарубежных предста-

вителей, расширение профильной инфраструктуры и 
укрепление транспортной взаимосвязанности играет ре-
шающую роль для экономического роста стран региона. 
Новая координационная платформа призвана повысить 
устойчивость Транскаспийского транспортного коридо-
ра и превратить его в мультимодальный маршрут, соеди-
няющий Европу и Азию.

В условиях перехода на инновационный путь развития 
транспорт рассматривается как один из самых значимых 
факторов экономического роста, который призван усовер-

шенствовать международные торго-
вые связи, повысить эффективность 
использования природных ресурсов, 
развивать предпринимательство.

Транскаспийский международный 
транспортный коридор является клю-
чевым транспортным маршрутом, 
соединяющим Европу и Азию. Его 
развитие улучшит экономические 
сообщения и сократит время грузо-
перевозок между странами региона.

Стремление зарубежных партнё-
ров к наращиванию сотрудни-чества 
в данной сфере обусловлено в пер-
вую очередь масштабностью пре-
образований, реализуемых в отече-
ственной транспортно-транзитной 
системе, а также высоким уровнем 
взаимодействия с ведущими бизнес-
кругами. Вместе с тем для плодот-
ворной деятельности всех заинтере-
сованных сторон на перспективном 
туркменском рынке создаются благо-

приятные правовые, финансово-экономические условия.
Новая координационная платформа будет стимулировать 

инвестиции в железнодорожную, автомобильную и порто-
вую инфраструктуры, укреплять экономические связи меж-
ду Европой и Центральной Азией, способствовать повыше-
нию безопасности и устойчивости транспортных коридоров.

Совместная работа в рамках платформы предполагает 
также активное внедрение технологических инноваций 
в транспортном секторе.

В завершение встречи была выражена уверенность, что 
сотрудничество в рамках координационной платформы 
будет способствовать дальнейшему развитию Транска-
спийского транспортного коридора и позволит согласо-
вать усилия в реализации взаимовыгодных проектов.

Одаренные воспитанники школ  
Туркменистана участвуют в  

Открытых детских Дельфийских 
играх СНГ-2024

Первые Международные детские 
Дельфийские игры государств-участ-
ников СНГ торжественно стартовали 
в Бишкеке (Республика Кыргызстан). 
В творческих состязаниях участвуют 
свыше 500 юных дарований в возрасте 
от 7 до 14 лет из Беларуси, Азербайд-
жана, Армении, Казахстана, Узбекиста-
на, России, Туркменистана и Кыргыз-
стана. Нашу страну на международном 
смотре представляют представители 
музыкальных и художественных школ, 
а также культурных центров.

В рамках Дельфийских Игр предусмотре-
на обширная конкурсная программа, охва-
тывающая такие номинации, как фортепиа-
но, скрипка, классическая гитара, народные 
инструменты, художественные ремёсла, 
изобразительное искусство, эстрадное пе-
ние, народный танец, сольное пение и др.

Цель мероприятия заключается в раз-
витии Дельфийских игр как Высшего 
форума искусств, сохранении нацио-
нальных культур, поддержке межкуль-
турного диалога и укреплении между-
народных связей. Дельфийские Игры 
продлятся до 5 октября 2024 года.

OGT 2024 привлекает глобальное 
внимание

Подготовка к 29-й Международ-
ной конференции и выставке "Нефть 
и газ Туркменистана" (OGT 2024), 
которая пройдет с 23 по 25 октября в 
Ашхабаде, продолжается активными 
темпами. Мероприятие, организован-
ное Государственными концертами  
"Туркменгаз" и "Туркменнефть", Торго-
во-промышленной палатой Туркмени-
стана и Государственной корпорацией  
"Туркменгеология", привлекло внима-
ние международного сообщества.

На сегодняшний день более 300 де-
легатов из 34 стран подтвердили свое 

участие, что демонстрирует высокий 
интерес к OGT. Насыщенная деловая 
программа OGT 2024 включает ряд 
тематических сессий, охватывающих 
актуальные вопросы, такие как энер-
гетический переход, новые экспортные 
маршруты и экологические аспекты до-
бычи углеводородов.

Выставка OGT Expo, проходящая парал-
лельно с конференцией, соберет более 70 
компаний, среди которых ключевые игро-
ки отрасли, такие как ADNOC, CNPC, 
SLB, Eni, Sumitomo, Petronas, S&P Platts 
и William Johnson. Участники смогут оз-
накомиться с новейшими разработками и 
решениями в нефтегазовом секторе.

Государственный визит Президента 
Монголии в Туркменистан состоится 

10-13 октября
Президент Монголии Ухнаагийн Ху-

рэлсух совершит государственный 
визит в Туркменистан на этой неде-
ле - 10-13 октября - по приглашению 

Президента Туркменистана Сердара  
Бердымухамедова.

Президент Монголии Хурэлсух про-
ведет официальные переговоры с Пре-
зидентом Туркменистана Сердаром 
Бердымухамедовым и встретится с На-
циональным лидером туркменского на-
рода, Председателем Халк Маслахаты 
Гурбангулы Бердымухамедовым для 
обмена мнениями по вопросам расши-
рения и развития дружественных отно-
шений и сотрудничества между двумя 
странами, а также по широкому кругу 
вопросов взаимодействия на регио-
нальной и международной арене.

В рамках визита Ухнаагийн Хурэлсух 
в качестве почетного гостя примет уча-
стие в международном форуме "Взаи-
мосвязь времен и цивилизаций - осно-
ва мира и развития", который посвящен 
300-летию великого туркменского по-
эта и мыслителя Махтумкули Фраги.

Материалы подготовлены на основе 
интернет-источников.


